345
WALNUT

Serves Southwest Elgin
Servicio al Suroeste de Elgin

Welcome
Aboard!

Bienvenido!
KATHLEEN R
BUS TARIFA DEL : ANED
FARES AUTOBUS 3 %
ADULTS ADULTOS S Larkon \ 2
CENTER
35¢ 35¢ MCLEAN OHs
SENIOR CUIDADANOS de
CITIZENS MAYOR EDA
15¢ Token 15¢ Token
(With 1.D.) (Con Identificacion)
CHILDREN NINOS
Age 7 through 11 de7A 11 anos
15¢ 15¢
CHILDREN NINOS
Age 6 and Under Edad 6 Anos y Menor
FREE GRATIS
City of Elgin City of Elgin g
TRANSFER TRANSFER %
FREE GRATIS ‘;
RTA TRANSFER RTA TRANSFER
35¢ 35¢
(Senior Citizens 15¢) (Cuidadanos de Mayor Edad 15¢)
STUDENTS ESTUDIANTES 5
(Grades K through 12) (Desde Kinder Hasta la Secundaria) 5 -
On regularly scheduled school En dias escolares entre el ano, ; Z
days during the school year for | viajes de la casa al escuela y del 2
trips from _home to school and | escuela a la casa, entre las horas [C]
from school to home between the | de6:10a.m.a6:00 p.m. >
hours of 6:10 a.m. and 6:00 p.m. ':.",‘o\la
15¢ 15¢ “
with applicable pass con pase applicable
FREE GRATIS
with applicable pass con pase applicable

Route and Schedule Information
Informacion de Ruta e Horario

ELGIN I
695-6500, Ext. 272 effective: 1/80

efectivo: 1/80

RTA Information Center
RTA Centro de Informacion
Toll free — (800) 972-7000

CITY OF ELGIN

TRANSPORTATION




Weekdays

Lunes-Viernes

9:45| 9:53| 9:57(10:03|10:06 | 10:10

10:1510:23| 10:27 | 10:33| 10:36 | 10:40

10:45|10:53 | 10:57 (11:03| 11:06 | 11:10

11:15(11:23(11:27 | 11:33| 11:36| 11:40

11:45|11:53|11:57 (12:03| 12:06 | 12:10

12:15|12:23|12:27 | 12:33| 12:36 | 12:40

12:45 [12:53(12:57 | 1:03| 1:06| 1:10

115 1:23] 1:27| 1:33]: 1:36]| 1:40

1:45| 1:53| 1:57| 2:03| 2:06| 2:10

2:15| 2:23| 2:27| 2:33| 2:36| 2:40

2:45| 2:53| 2:57| 3:03| 3:06| 3:10

3:15| 3:23| 3:27| 3:33| 3:36| 3:40

3:45| 3:53| 3:57| 4:03| 4:06| 4:10

4:15| 4:23| 4:27| 4:33| 4:36| 4:40

4:45| 4:53| 4:57| 5:03| 5:06| 5:10

5:15| 5:23| 5:27( 5:33| 5:36| 5:40

5:45| 5:53| 5:57| 6:03| 6:06| 6:10

6:15| 6:23| 6:27 | 6:33| 6:36| 6:40

6:45| 6:53| 6:57| 7:03| 7:06| 7:10

7:15| 7:23| 7:27| 7:33| 7:36| 7:40

7:45| 7:53| 7:57| 8:03| 8:06| 8:10

8:15| 8:23| 8:27| 8:33| 8:36( 8:40

8:45| 8:53| 8:57( 9:03| 9:06( 9:10

AM | 9:15| 9:23| 9:27| 9:33| 9:36 | 9:40

M | 2:45| 2:53| 2:57| 3:03| 3:06 | 3:10

Saturday

Sabado

S T T &
g S gf

7:15| 7:23| 7:27| 7:33| 7:36| 7:40
7:45| 7:53| 7:57| 8:03| 8:06 | 8:10
8:15| 8:23| 8:27| 8:33| 8:36 | 8:40
8:45| 8:53| 8:57| 9:03| 9:06 | 9:10

9:45| 9:53| 9:57|10:03|10:06 {10:10
10:1510:23|10:27 | 10:33 | 10:36 {10:40
10:45 [10:53 | 10:57 [ 11:03 [ 11:06 {11:10
11:15(11:23|11:27 | 11:33 | 11:36 |11:40
11:45|11:53 [11:57 | 12:03 | 12:06 |12:10
12:1512:23 | 12:27 | 12:33 | 12:36 {12:40
12:45|12:53 |12:57 | 1:03| 1:06 | 1:10
1:15| 1:23| 1:27| 1:33( 1:36 | 1:40
1:45| 1:53| 1:57| 2:03| 2:06 | 2:10
2:15| 2:23| 2:27| 2:33| 2:36 | 2:40

3:15| 3:23| 3:27| 3:33| 3:36 | 3:40
3:45| 3:53| 3:57| 4:03| 4:06 | 4:10
4:15| 4:23| 4:27| 4:33| 4:36 | 4:40
4:45| 4:53| 4:57| 5:03| 5:06 | 5:10
5:15| 5:23| 5:27| 5:33| 5:36 | 5:40
*5:45

*Bus operates along its normal route until last
passenger is discharged.

*E| qutobus terminara la ruta normal hasta que el
ultimo pasajero desocupa el autobus.

@  5crvice shown in this timetable is sub-
o sidized by the Regional Transportation

Authority.
E!l servicio indicado en este horario
fue subvencionado por el Regional

Transportation Authority.
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